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Pour utiliser I'appareil, vous devez programmer le matériel et installer le logiciel.
Lisez attentivement ce "Guide d'installation rapide" pour les instructions correctes de la
procédure de configuration et d'installation.

Installation de I'appareil

Installation des pilotes et logiciels

—..
—Z

== L'installation est terminée!

Conservez ce “guide d'installation rapide” et les CD-ROM fournis dans un endroit commode pour
pouvoir a tout moment les consulter facilement et rapidement.

c € Version A

Installation des pilotes et logiciels

Installation
de l'appareil

Windows®
USB

Windows®
Parallele

Windows
NT® 4.0
Paralléle

®

Réseau sans fil
en option de
Windows

Macintosh®
USB

Macintosh®
en option

Réseau sans fil



Précautions de sécurité

I Pour utiliser I’appareil en sécurité

Avertissement

Risque

A électrique

Surface

& chaude

0 Attention

Les avertissements ont
pour rOle de vous
indiquer ce qu'il faut faire
pour éviter de vous
blesser.

Les icones de risque
électrique vous alertent a
un choc électrique
possible.

Les icones de surface
chaude vous alertent de
ne pas toucher les parties
de l'appareil qui sont
chaudes.

Les avertissements
“Attention” signalent les
procédures a suivre ou
éviter pour ne pas
endommager l'appareil.

Mauvaise
configuration

4

Remarque

Guide de
'utilisateur

Les icOnes “mauvaise
configuration” vous
signalent les
périphériques ou les
opérations qui ne sont
pas compatibles avec
lappareil.

Les remarques vous
indiquent comment réagir
face a une situation qui
se présente ou vous
donnent des conseils sur
la fagon dont I'opération
en cours se déroule avec
d'autres fonctions.

Référence au guide de
['utilisateur.

A Avertissement

/N

prise électrique.

L’appareil renferme des électrodes haute tension.
Avant de nettoyer l'intérieur de 'appareil, assurez-vous
que le cordon d’alimentation a été débranché de la

/N

Ne touchez pas a la prise avec des mains mouillées.
Vous risqueriez un choc électrique.

A\

illustrations.

Apreés toute utilisation de I'appareil, certaines pieces
internes sont extrémement CHAUDES!

Pour éviter toute blessure, prenez soin de ne pas
placer les doigts dans la zone représentée par les

A l'intérieur de I'appareil
(Vue de face)

Ouvrez le capot arriére
(Vue arriére)

A\

endommager I'étiquette.

L’unité de fusion est marquée avec une étiquette
d’avertissement. Veillez a ne pas enlever ni




A

N’utilisez pas d’aspirateur pour nettoyer la poudre imprimante. Sinon, la poussiére du toner risque de prendre
feu dans I'aspirateur et de provoquer un incendie. Nettoyez soigneusement la poussiére du toner avec un chiffon
sec non pelucheux et débarrassez-le conformément aux réglementations locales.

A

Pour éviter toute blessure, prenez soin de ne pas

placer les mains sur le bord de I'appareil sous le capot

du scanner.

A

(DCP-7025 uniqguement)
Pour éviter toute blessure, prenez soin de ne pas
toucher la partie ombrée sur lillustration.

A

Pour déplacer I'appareil, saisissez les poignées
latérales situées sous le scanner. Ne portez PAS
lappareil en le tenant par le bas.

A Avertissement

Ce produit doit étre installé prés d'une prise de courant facilement accessible. En cas d'urgence, débranchez le

cordon d'alimentation de la prise de courant pour effectuer une mise hors tension compléte.




I Réglementations

brother

Déclaration de conformité CE conformément a la directive R & TTE

Fabricant

Brother Industries, Ltd

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japon

Usine

Brother Corporation (Asia) Ltd.,
Brother Buji Nan Ling Factory,
Gold Garden Ind., Nan Ling Village,
Buji, Rong Gang, Shenzhen, China

Déclarent par la présente que :

Description du produit : Imprimante & laser

Nom du produit : DCP-7010, DCP-7025

est conforme aux dispositions des directives applicables : la Directive de basse tension 73/23/EEC
(telle que modifiée par 1a norme 93/68/EEC) et la Directive de compatibilité électromagnétique
89/336/EEC (telle que modifiée par les normes 91/263/EEC et 92/31/EEC et 93/68/EEC).

Normes harmonisées appliqués :
Séeurité  : EN60950-1:2001
CEM : EN55022:1998 + Al:2000 + A2:2003 Classe B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2000
EN61000-3-3:1995 -+ A1:2001

Premiere année de I’apposition du marquage CE : 2004

Document émis par : Brother Industries, Ltd.

Date : le 22 novembre 2004
Lieu : Nagoya, Japon
Signature : )
Takashi Maeda
Directeur

Groupe de gestion de la qualité
Département de gestion de la qualité
Société de I'information et du document

Spécification IEC 60825 (modeéle 220 a 240 volt uniquement)
Cet appareil est un produit laser de type classe 1 comme il est défini dans les
spécifications IEC 60825. L'étiquette illustrée ci-dessous est fixée a l'appareil
dans les pays ou elle est nécessaire.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Cet appareil est équipé d'une diode laser de type classe 3B qui produit un
rayonnement laser invisible dans le scanner. Vous ne devez pas ouvrir le
scanner sous n’'importe quelle circonstance.

A Avertissement

L'utilisation de commandes ou d'ajustements ou de procédures autres que
ceux spécifiés ici risque d'entrainer une exposition dangereuse aux rayons.

Pour la Finlande et la Suéde
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

@ Varoitus! Laitteen kayttdminen muulla kuin tassé kayttéohjeessa
mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavéalle ndkyméattémalle
laserséteilylle.

@ Varning Om apparaten anvénds pé annat sétt &n i denna

Bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas fér
osynlig laserstralning, som verskrider gransen for
laserklass 1.

Rayonnement laser interne

Puissance de rayonement maximale: 5mW
Longueur d'onde: 770 - 810 nm
Classe du laser: Classe 3B

A Avertissement

IMPORTANT - Pour votre sécurité

Pour garantir une utilisation en toute sécurité, branchez la fiche a trois
broches fournie uniquement dans une prise de courant a trois broches
standard correctement mise a la terre par l'intermédiaire du circuit électrique
domestique.

Les rallonges utilisées avec cet appareil doivent étre le type de la fiche a trios
broches et étre cablées correctement pour assurer la mise a la terre. Les
rallonges cablées incorrectement risquent de vous blesser et d’endommager
'équipement.

Le fait que I'équipement fonctionne correctement ne signifie pas que
'alimentation est mise a la terre et ne prouve pas la sécurité de I'installation.
Pour votre sécurité, en cas de doute sur I'efficacité de la mise a la terre de
I'alimentation, appelez un électricien qualifié.

Déconnectez le périphérique

Vous devez installer cet appareil prés d'une prise de courant facilement
accessible. En cas d'urgence, débranchez le cordon d'alimentation de la
prise de courant pour effectuer une mise hors tension compléte.

Systéme d’alimentation IT (Pour la Norvége uniquement)
Ce produit est également congu pour un systéeme d'alimentation IT avec une
tension entre phases de 230V.

Informations concernant le cablage (pour le Royaume-Uni)

Important
Si vous devez remplacer le fusible de prise, addaptez un fusible qui est
approuvé par ASTA a BS1362 avec la méme classe que le fusible d’origine.

Remplacez toujours le couvercle du fusible. N'utilisez jamais de prise qui n’a
pas de couvercle.

Avertissement — Cet appareil doit étre raccordé a la terre.

Les fils dans ceux principaux sont colorés en accord avec le code suivant:
Vert et jaune: Terre

Bleu: Neutre

Brun: Vivant

En cas de doute, appelez un électricien qualifié.

Interférence radio (modéle 220-240 volt uniquement)

Cet appareil suit la norme EN55022 (Publication 22 du CISPR)/Classe B.
Avant d’utiliser ce produit, vérifiez que vous utilisez les cables d’interface
suivants.

1. Un céble d’interface paralléle blindé avec des conducteurs a paires
torsadées, marqué "conforme IEEE 1284".
2. Un cable USB.

Le tableau ne doit pas étre plus de 2 métres de long.

Déclaration de conformité internationale ENERGY STAR®

Le programme international ENERGY STAR®a pour objectif de promouvoirle
développement et la popularisation des équipements de bureau a faible
consommation.

En tant que partenaire d'ENERGY STAR®, Brother Industries, Ltd. a
déterminé que ce produit répond aux directives d' ENERGY STAR® en matiere
d'économie d'énergie.

3

ENERGY STAR



B Comment commencer

I Composants du carton

DCP = 9
1 — (S
2
\ °$ﬁ o 8
3 Sy >~ 7
4
) da 6
K
NS 5
‘ CD-ROM
Pour Windows%
1. Chargeur automatique de document 5. Bac a papier Pour Macintosh
(ADF) (DCP-7025 uniquement) 6. Capot avant
2. Panneau de commande 7. Interrupteur d'alimentation

3. Bac de sortie face imprimée dessous 8. Capot document
Volet du support avec extension 9. Volet du support de sortie de
4. Fente d’alimentation manuelle document de I'ADF (DCP-7025
uniquement)

Panneau de commande Tambour
(y compris cartouche)

Les composants du carton peuvent étre différents d'un pays a l'autre.
Conservez tous les emballages d’origine et le carton.

D Le céble d'interface n'est pas un accessoire standard. Achetez le cable d’interface approprié pour
K l'interface que vous voulez utiliser (paralléle ou USB).

B Cable d’interface USB
Veuillez a utiliser un cable d’interface USB 2.0 ne mesurant pas plus de 2.0 metres de long.
Ne raccordez pas de cable USB & un hub non alimenté ou & un clavier de Mac®.
Lorsque vous utilisez un cable USB, vérifiez que vous le branchez au port USB de votre ordinateur
et pas a un port USB sur un clavier ou un hub USB non alimenté.
B Cable d'interface paralléle
Veillez a utililser un cédble d’interface paralléle ne mesurant pas plus de 2,0 metres de long.
Utilisez un cable d'interface blindé conforme a la norme IEEE 1284.



I Panneau de commande

Copiezi@l
laay O Auto

o Agrand./ o
e Options Réduc. Contraste Nb.copies:
.

: o 4
.Menu:. Set - s

9 8 7 6 5

1. Ecran a cristaux liquides (LCD) | 2. Touches de navigation 3. Touche d’annulation tache
4. Touche d’arrét/sortie 5. Touche Marche 6. Touche Scan
7. Touche Régler 8. Touche de menu 9. Touches Copie (Réglages provisoires)

Pour plus de détails sur le panneau de commande, voyez "Vue d’ensemble du panneau de commande"
dans le chapitre 1 du guide de I'utilisateur.
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Installation de l'appareil

a Mettez le tambour dans 'appareil.

n Installer le tambour

Ne raccordez PAS le cable
® d'interface.
Le cable d'interface est raccordé
pendant le processus d’installation
du logiciel.

Capot avant

Fixation du panneau de
commande

ﬂ Fixez le panneau de commande sur
lappareil.

@ Secouez-le doucement d’un coté a l'autre
plusieurs fois pour distribuer le toner de
facon homogéne a l'intérieur du tambour.




. @ Mettez du papier dans le bac a papier.
Charger du papier dans Vérifiez que le papier est plat dans le bac et

le bac a papier en dessous du repere de papier maximum.

ﬂ Sortez entiérement le bac a papier de
l'appareil.

@ Tout en appuyant sur le levier de libération
du guide-papier, faites glisser les dispositifs
de réglage en fonction du format du papier.
Vérifiez que les dispositifs de guidage
reposent fermement dans les fentes.

@ Remettez le bac a papier fermement dans
I'appareil et dépliez le volet du support bac
de sortie avant d'utiliser l'appareil.

==

@ Déployez en éventail la pile de papier pour
éviter les bourrages et les mauvaises
alimentations.

/’ \ Inﬁl Pour plus de détails sur les spécifications des
papiers accepteés, voyez “A propos du papier”
au chapitre 1 du guide de ['utilisateur.

Installation
de l'appareil

%
M
9w
2>
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Windows Windows®
y;afg% Parallele

Réseau sans fil
en option de
Windows®

Macintosh®
USB

Macintosh®
en option

Réseau sans fil



Installation de I'appareil

Installez le cordon
d'alimentation

Ne raccordez pas encore le cable
paralléle ou USB.

ﬂ Vérifiez que l'interrupteur d'alimentation est
sur Off.
Branchez le cordon d’alimentation CA a
lappareil.

@ Branchez le cordon d’alimentation CA dans
une prise de courant.
Allumez l'interrupteur d'alimentation.

=L

Sélection de votre
langue

ﬂ L’écran LCD s’affiche aprés I'activation de
l'interrupteur d'alimentation:

Appuyez sur Set.

@ Appuyez sur @ ou ¥ pour sélectionner
votre langue puis appuyez sur Set.

A P

@ Si votre langue a été sélectionnée, appuyez
sur (&) (Oui).

EE Si vous avez réglé incorrectement la langue,

I | vous pouvez modifier la langue dans le menu
du panneau de commande de l'appareil.
(Pour plus de détails, voyez "Pour changer la
langue de I'écran LCD" au chapitre 6 du guide
de l'utilisateur.)

Régler le contraste de
I’écran LCD

Vous pouvez changer le contraste pour rendre I'écran
LCD plus clair ou plus foncé.

@ Appuyez sur Menu et sur O ou (v) pour
Se|eCtI0nner 1. Faran. ';I'

Appuyez sur Set.

(2] Appuyez sur @ ou @ pour sélectionner

Appuyez sur Set.

® Appuyez sur @ ou sur Q pour
sélectionner Clair OU Force.
Appuyez sur Set.

a Appuyez sur Arrét/Sortie.
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Installation des pilotes et logiciels

l CD-ROM fourni “MFL-Pro Suite”

Le CD-ROM comprend les éléments suivants:

Windows®

) Macromedia Flash Player 6

iciel MFL-Pro Suite
tions en option
n

nt en ligne

< Brother Solutions Center

] Réparez MFLPro Sute

D MFL-Pro Suite comprend le pilote d'imprimante, le

pilote de scanner, ScanSoff® PaperPorf® 9.0SE,
ScanSoff® OmniPage® et les polices True Type®.
PaperPorf@ 9.0SE est une application de gestion
de documents qui permet d'afficher les documents
numérisés. ScanSoftf® OmniPage®, qui est intégré
dans PaperPort® 9.0SE est une application OCR
qui convertit une image en texte et qui linsére dans
votre traitement de texte par défaut.

Macintosh®

e0e £ MFL Pro Suite (=)
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX m
=
) G
| — —
Readme.html Documentation
Larre Bl

Brother Solutions Center  On-Line Registration

~
W
i
5
N

*" | e guide de ['utilisateur sur le CD-ROM comprend
le guide d'utilisation du logiciel pour les fonctions
disponibles lors du raccordement a un ordinateur
(par exemple, Impression et Numérisation).

% Installez le logiciel MFL-Pro Suite
Vous pouvez installer le MFL-Pro Suite et les pilotes
multifonctions.

% Installez les applications en option
Vous pouvez installer les utilitaires de logiciel
MFL-Pro Suite supplémentaires.

[
Documentation*’

Vous pouvez accéder au guide de l'utilisateur et aux
autres documents au format PDF (lecteur compris).

;., Enregistrement en ligne
Vous serez dirigé vers la page Web d'enregistrement
des produits Brother pour un enregistrement rapide
de votre appareil.

J Brother Solutions Center

Liaisons de renseignement de contact et de site Web
de Brother offrant les derniéres nouvelles et des
informations d’assistance.

El Réparez MFL-Pro Suite

Si des erreurs se produisent lors de l'installation de
MFL-Pro Suite, vous pouvez utiliser cette fonction
pour rétablir et réinstaller le logiciel automatiquement.

\> Start Here 0S 9.1-9.2

Vous pouvez installer le pilote d’'imprimante, le pilote
de scanner et Presto!® PageManager® pour

Mac 0S®9.1-9.2.

@ Start Here OSX

Vous pouvez installer le pilote d’'imprimante, le pilote
de scanner et Presto!® PageManager® pour

Mac OS® 10.2.4 ou une version plus récente.

2

2 Readme.html

Vous pouvez obtenir des informations importantes
ainsi que des conseils pour le dépannage.

L' Documentation*'

Vous pouvez accéder au guide de l'utilisateur et aux
autres documents au format PDF.

% Brother Solutions Center

Vous pouvez accéder au Brother Solutions Center
(Centre de Solutions Brother), un site Web donnant
des informations sur les produits Brother, y compris
une réponse aux questions fréquemment posées
(FAQ), des guides de I'utilisateur, des mises a jour de
pilotes et des conseils pour utiliser au mieux votre
appareil.

H_ﬂ'p On-Line Registration

Vous serez dirigé vers la page Web d'enregistrement
des produits Brother pour un enregistrement rapide
de votre appareil.



Installation des pilotes et Iogiciels

Suivez les instructions sur cette page pour votre systeme d'exploitation et votre cable
d'interface.

Pour obtenir les pilotes les plus récents et pour trouver la meilleure réponse a votre probléme
ou a votre question, accédez directement au "Brother Solutions Center" (Centre de Solutions
Brother) a partir du pilote ou allez a http://solutions.brother.com

Utilisateurs d'un cable d'interface USB
% (Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Utilisateurs d'un cable d'interface parallele Allez 2
(Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)
Cff)h
2
(@)
'g
§ Utilisateurs Windows NT® Workstation Version 4.0 ...Allez 2
(For les utilisateurs d'un cable d'interface parallele)
E Utilisateurs de NC-2200w en option
(Serveur d’impression/numérisation sans fil externe)
Utilisateurs d'un cable d'interface USB
B Pour Mac 0S® 9.1 29.2........cocuureerencrressscesssessseesanes Allez 2
- B Pour Mac 0S® X 10.2.4 ou version plus récente ... Allez z
=
8
1=
9 \\\ Utilisateurs de NC-2200w en option
2 B Pour Mac 0S® X 10.2.4 ou version plus récente ... Allez z

Installation
de l'appareil

Windows® Windows®
Parallele USB

Windows
NT®4.0
Paralléle

Réseau sans fil
en option de
Windows®

Macintosh®
USB

Macintosh®

Réseau sans fil
en option


http://solutions.brother.com

Installation des pilotes et logiciels

Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB
(Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

10

Vérifiez que vous avez exécuteé les instructions de I'étape 1 “Installation de

I'appareil” aux pages 4 - 6.

Y% Veuillez fermer toutes les applications en
z marche avant l'installation de MFL-Pro Suite.

0 Débranchez I'appareil de la prise de courant
et de votre ordinateur, si vous l'avez déja
connecté a un cable d'interface.

9 Allumez votre ordinateur.
(Pour Windows® 2000 Professional/XP,
vous devez vous connecter avec des droits
d'administrateur.)

0 Insérez le CD-ROM fourni pour Windows®
dans votre lecteur de CD-ROM. Si I'écran
de nom de modeéle apparait, sélectionnez
votre appareil. Si I'écran des langues
s'affiche, sélectionnez votre langue.

e Le menu principal du CD-ROM s’affiche.
Cliquez sur Installez le logiciel MFL-Pro
Suite.

) Macromedia Flash Player 6

[®) Documentation
# Enregistrement en ligne
o Brother Solutions Center

3] Réorez HFLpro Sute

Z// Si cette fenétre ne s’affiche pas, utilisez

& rExplorateur Windows® pour exécuter le
programme setup.exe a partir du répertoire
racine sur le CD-ROM Brother.

@ Aprés avoir lu et accepté le contrat de
licence ScanSoft® PaperPort® 9.0SE,
cliquez sur Oui.

PaperPort

Contrat de licence

Appuyez surlatouche Page suiv. pour voirle reste du contrat

ScanSoft ~
\ccord de licence pout logiciel

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONMEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
\ACCORD SONT CEDES 50US LICENCE. NON VENDUS ET PELVENT ETRE
UTILISES UNIQUEMENT EN CONFORMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD
DE LICENCE. YEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD. LE FAIT DE
TELECHARGER. DINSTALLER, DE COPIER OU DUTILISER CE LOGICIEL DE

QUELQUE MANIERE QUE CE SDIT, VDUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES

Acceptez-vous tous les termes du contrat de icence cidessus 7 Sivous sélectionnez Ny-,
installation s'aétera. Pour installer'PaperPort”, vous devez accepter oe sontrat

:
() 2

@ L'installation de PaperPort® 9.0SE sera
démarrée automatiquement et sera suivie
de linstallation du MFL-Pro Suite.

0 Lorsque la fenétre Contrat de licence
Brother du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche,
lisez le contrat, puis cliquez sur Oui si vous
acceptez ses termes.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Contial e ioence p
ATTENTIVEMENT- Ce contiat
legal passé ente Brother Indust
logi . el i

ute mention dans ce Conirat de licence du terme "LOBICIEL" 1
conterte le permet. au support sur lequelil est enregistre.

e
>

Acceptez vous tous les lemes du contiat de fcence cidessus ? Sivous sélectionnez Nay,

Tistallation s'amétera. Pour installer Brather MFL-Pro Suite, vous devez accepter ce oy




Windows®

@ Sélectionnez Branchement local, puis
cliquez sur Suivant.
L'installation continuera.

Brother MFL-Pro Suite Installation X

Type de branchement

Chaisissez I type de configuration convenant e misus & vos exigences.
Ciquez surle tppe de configuralion nécessaie.

=
(

< Pracéde| | _suivant> ] | anuter

(@ Branchemen local
(USE ou Paraléle]

[instalation persannalisée

Branchemen de rés:
[servewr dimpression inteme ou externe]

E// (DCP-7025 uniquement)

& Si vous souhaitez d’installer le pilote PS
(pilote BR-Script de Brother), sélectionnez
Installation personnalisée, puis suivez les
instructions qui s’affichent a I'écran. Lorsque
I'écran Sélectionnez les composantes
apparait, et puis continuez a suivre les
instructions qui s’affichent a I'écran.

@ Lorsque cet écran apparait, raccordez le
cable d'interface USB a votre PC et ensuite,
raccordez-le a l'appareil.

(Pour Windows® XP)

Brother MFL-Pro Suite Installation 3]

Connectez la machine
X

Branchez le cible Paralléle:

Paralléle au PC et & la machine.

Branchez le cible USB:
1. Co

ez le cable USB au PC et
2. Allumez la machine.
3. Pal fir

ront pendant linstalltion

A

(Pour Windows® 98/98SE/Me/2000)

Brothe: tallation x|

1. Connectes e céble
2. Allumez a machine.
3. Cliquez sur e bouton sivant, puis cquez
4. Aprés I recémarrage du P, aftendez que finstalalion saitteminge,

Branchez le cible USB:

E// Brother vous conseille de brancher l'appareil

NE raccordez PAS l'appareil a un
port USB sur un clavier ou un hub

directement a votre ordinateur.
USB non alimenté.

@ Branchez le cordon d’alimentation et activez
lappareil.

Il faudra quelques secondes pour que
I'écran d'installation s'affiche.

L'installation des pilotes Brother démarrera
automatiquement. Les écrans s'affichent les
uns apres les autres, veuillez attendre
quelques secondes pour que tous les
écrans s'affichent.

N’essayez PAS d’annuler I’'un des
écrans pendant cette installation.

Installation des pilotes et logiciels
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Installation des pilotes et logiciels

N Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB
N (Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

m Quand I'écran d'enregistrement en ligne
s’affiche, effectuez votre sélection et suivez
les instructions qui s'affichent a I'écran.

@ Cliquez sur Terminer pour relancer votre
ordinateur.
(Apres le redémarrage de I'ordinateur, pour
Windows® 2000 Professional/XP, vous
devez vous connecter avec des droits
d'administrateur.)

Brother MFL-Pro Suite Installation

E/ En cas d’échec de l'installation, essayez
- d’installer a nouveau en utilisant Réparez
MFL-Pro Suite dans le menu principal de
CD-ROM.
Sélectionnez Réparez MFL-Pro Suite et
suivez les instructions qui s’affichent a
I'écran.

Le MFL-Pro Suite, les pilotes de
I'imprimante et du scanner Brother ont
été installés et l'installation est
maintenant terminée.

12



Windows®

Pour les utilisateurs d'un cable d'interface parallele
(Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'étape 1 “Installation de

I'appareil” aux pages 4 - 6.

4

Veuillez fermer toutes les applications en

0 Débranchez I'appareil de la prise de courant
et de votre ordinateur, si vous l'avez déja
connecté a un céble d'interface.

9 Allumez votre ordinateur.
(Pour Windows® 2000 Professional/XP,
vous devez vous connecter avec des droits
d'administrateur.)

Insérez le CD-ROM fourni pour Windows®
dans votre lecteur de CD-ROM. Si I'écran
de nom de modele apparait, sélectionnez
votre appareil. Si I'écran des langues
s'affiche, sélectionnez votre langue.

Le menu principal du CD-ROM s’affiche.
Cliquez sur Installez le logiciel MFL-Pro
Suite.

) Macromedia Flash Player 6

R Installez Ies applications en option

[®) Documentation :

0
# Enregistrement en ligne >
o Brother Solutions Center

3] Réorez HFLpro Sute

Si cette fenétre ne s’affiche pas, utilisez
I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme setup.exe a partir du répertoire
racine sur le CD-ROM Brother.

EN

marche avant l'installation de MFL-Pro Suite.

@ Apres avoir lu et accepté le contrat de
licence ScanSoft® PaperPort® 9.0SE,
cliquez sur Oui.

PaperPort
Contrat de licence

Lisez attentivement le cortat de ficence sivart

Appuyez surla touche Page suiv. pour voit e reste du contrat

ScanSoft ~
\ceord de ficence pout logiciel

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS COMNEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
WACCORD SONT CEDES SOUS LICENCE, NON YENDUIS ET PEUVENT ETRE
UTILISES UNIQUEMENT EN CONFORMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD
DE LICENCE. VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD. LE FAIT DE
TELECHARGER. D'INSTALLER. DE COPIER OU D'UTILISER CE LOGICIEL DE

QUELOUE MANIERE QUE CE 3DIT, VOUS ENGAGE A RESFECTER LES TERMES

Acceptezvous lous les termes du conirat de licence cidessus ? Si vous sélectionnez Noy
installation s'aréters. Pour instaler "PapeiPort”, vous devez acoepte

I .
=)o

@ L'installation de PaperPort® 9.0SE sera
démarrée automatiquement et sera suivie
de linstallation du MFL-Pro Suite.

0 Lorsque la fenétre Contrat de licence
Brother du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche,
lisez le contrat, puis cliquez sur Oui si vous
acceptez ses termes.

Contia de licence pou Fulis
ATTENTIVEMENT- Ce conlral de
legal passé ente Brother Industizs,
I

‘aute mention dans o Contrat de licence du terme 'LOGICIEL'
contexte le permet. au support sur lequel il st enregi

Acceptezvous ous les termes du conlrat de licence cidessus ? i vous sélectionnez Ny
installation s'arétera. Pour instaler Brather MFL-Pro Suie, vous devez accepter ce cay
Oui Hon

Installation des pilotes et logiciels
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Installation des pilotes et logiciels

'l' Pour les utlllsateurs d'un cable d'interface parallele
N (Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Sélectionnez Branchement local, puis

cliquez sur Suivant. NE branchez PAS le cordon
L'installation continuera. 0 d’alimentation avant de raccorder le

- cable d’interface paralléle. 1l peut
Type de branchement - = abimer VOtI’e apparei I ]

Chaisissez I type de configuration convenant e misus & vos exigences.
Ciquez surle tppe de configuralion nécessaie.

@ Branchement local
(USE ou Paraléle]
[ Instalation personnalisée /
Branchement d rés
[serveu dimpression inteme ou esteme] ' \

< Pracéde| | _suivant> ] | anuter

E// (DCP-7025 uniquement)

Si vous souhaitez d’installer le pilote PS
(pilote BR-Script de Brother), sélectionnez Brother vous conseille de brancher I'appareil
Installation personnalisée, puis suivez les z/ directement a votre ordinateur.
instructions qui s’affichent a I'écran. Lorsque
I'écran Sélectionnez les composantes
apparait, et puis continuez a suivre les
instructions qui s’affichent a I'écran.

@ Branchezle cordon d’alimentation et activez
lappareil.

@ Lorsque cet écran apparait, raccordez le
céable d'interface paralléle a votre PC et
ensuite, raccordez-le a I'appareil.

(Pour Windows® XP)

Brother MFL-Pro Suite Installation 3]
Connectez la machine s
-
Branchez le cible Paralléle:
le Paralléle au PC et & la machine.

uivre finstal alion

Branchez le cible USB:

ez le cable USE au PC et
2 AHumez \a waching

nt pendant linstallation.

A

(Pour Windows® 98/98SE/Me/2000)

14



Windows®

Installation
de l'appareil

@ Pour les utilisateurs de Windows® 98/98SE/ @ Aprés le redémarrage de l'ordinateur,

Me/2000 Professional, cliquez sur Suivant. l'installation des pilotes Brother démarrera
1 automatiquement. Suivez les instructions a
Connectez la machine ‘X I’écran_

(Pour Windows® 2000 Professional/XP,
vous devez vous connecter avec des droits
d'administrateur.)

Branchez le cible Paralléle:

2 sui e boukon suivant, puis cliquez sur Terminet pour redémarter vatre PC
du P attendez que finstall teiminge.

3. Clie:
4. Bprés le redémarrage finstal afion soit

Branchez le cdble USB:
@ Pour les utilisateurs de Windows® 2000

' Professional, si les boites de dialogue

Lo [T [ o Signature numérique non trouvée
s’affichent, cliquez sur Oui pour installer le

Pour les utilisateurs Windows® XP, comme
I'installation des pilotes de Brother démarre
automatiquement, patientez.

Parallele

®U)
s
3
5
=
=

=
LA
oy

N’essayez PAS d’annuler I'un des

Brother MFC-8840D Scann

- . . 0
écrans pendant cette installation. ©
o
: 2
) . . (=) s | pooe (=) o)
@ Quand I'écran d'enregistrement en ligne ]
s’affiche, effectuez votre sélection et suivez D En cas d’échec de l'installation, essayez 3
les instructions qui s'affichent a I'écran. g d'installer a nouveau en utilisant Réparez S
s . MFL-Pro Suite dans le menu principal de o
Entegistrement en ligne = CD 'R OM . %

] Dy . < P
: . Sélectionnez Réparez MFL-Pro Suite et s
suivez les instructions qui s’affichent & =
I'écran. IS
Enregishiement de Brother \ l‘g
, Le MFL-Pro Suite, les pilotes de -

I'imprimante et du scanner ont été
installés et I'installation est maintenant
terminée.

@ Lorsque I'écran suivant s'affiche, cliquez sur
Terminer et attendez que le PC relance
Windows® et continue l'installation.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Liinstallation du programme Brother MFL-Pro Suite
est terminge |

LInstaliShield /izard a installé Brother MFL-Pro Suite avec:
suce tiser me, vous devez

veus redémarer mon ordinateur maintenant, ]

© Non. je redémanersi mon ardinateur pus tard.

Terminer

15



Installation des pilotes et logiciels

Q Pour les utilisateurs Windows NT® Workstation Version 4.0

16

Vérifiez que vous avez exécuteé les instructions de I'étape 1 “Installation de

I'appareil” aux pages 4 - 6.

E// Veuillez fermer toutes les applications en

marche avant l'installation de MFL-Pro Suite.

o Allumez votre ordinateur.
Vous devez vous connecter avec des droits
d'administrateur.

d’alimentation avant de raccorder le
céable d’interface paralléle. Il peut
abimer votre appareil.

0 NE branchez PAS le cordon

@ Raccordez le céble d'interface paralléle a
votre ordinateur et ensuite a I'appareil.

Y% Brother vous conseille de brancher l'appareil
z directement a votre ordinateur.

0 Branchez le cordon d’alimentation et activez
lappareil.

o\
"’
/

9 Insérez le CD-ROM fourni pour Windows®
dans votre lecteur de CD-ROM. Si I'écran
de nom de modele apparait, sélectionnez
votre appareil. Si I'écran des langues
s'affiche, sélectionnez votre langue.

@ Le menu principal du CD-ROM s’affiche.
Cliquez sur Installez le logiciel MFL-Pro
Suite.

43 Macromedia Flash Player 6 =loix|

Menu principal

&S INstallez 185 appiications en opton

[®) Documentation
# Enregistrement en ligne
o Brother Solutions Center

K// Si cette fenétre n'apparait pas, utilisez

& PExplorateur Windows® pour exécuter le
programme setup.exe a partir du répertoire
racine du CD-ROM Brother.

@ Aprés avoir lu et accepté le contrat de
licence ScanSoft® PaperPort® 9.0SE,
cliquez sur Oui.

Contrat de licence

Lisez altentivement le contrat de lisence suivant.

Appupez sut latouche Page suiv. pour voirle reste du cantiat,

SoanSoft ﬁl

|ccord de licence pour logiciel

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONNEXES FOLURNIS DANS LE CADRE DE CET
\ACCORD SONT CEDES 50US LICENCE. NON VENDUS ET PELIVENT ETRE

UTILISES UNIQUEMENT EN CONFORMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD

DE LICENCE. YEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD. LE FAIT DE
TELECHARGER. DINSTALLER, DE COPIER OU DUTILISER CE LOGICIEL DE

QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT, VOUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES ETLI

Acceptez-vous tous les termes du contrat de icence cidessus 7 Sivous sélectionnez Non,
installation s'aétera. Pour installer'PaperPort”, vous devez accepter oe sontrat




Windows®

0 L'installation de PaperPort® 9.0SE sera
démarrée automatiquement et sera suivie
de linstallation du MFL-Pro Suite.

@ Lorsque la fenétre Contrat de licence
Brother du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche,
lisez le contrat, puis cliquez sur Oui si vous
acceptez ses termes.

[Brother MFL-Pro Suite Installation

Conkat d feance -

>
Lisez attentivement le conlrat de licencs suivant -

Appupez sut latouche Page suiv. pour voirle reste du cantiat,

[Fartiat de licence po

supp |
cos us 7 Sivous sé\e:nunry
linstal ous devez acoepter oe oy
Italicd -
on

@ Sélectionnez Branchement local, puis
cliquez sur Suivant.
L'installation continuera.

&

[Brother MFL-Pro Suite Installation

Type de branchement ‘.

isissez le lype:

Che e miews 3 wos exigences.
Cliquez sur

de configuration convenant
le type de configuration nécessaie.

(DCP-7025 uniquement)

Si vous souhaitez d’installer le pilote PS
(pilote BR-Script de Brother), sélectionnez
Installation personnalisée, puis suivez les
instructions qui s’affichent a I'écran. Lorsque
I'écran Sélectionnez les composantes
apparait, et puis continuez a suivre les
instructions qui s’affichent a I'écran.

@ Quand I'écran d'enregistrement en ligne
s’affiche, effectuez votre sélection et suivez
les instructions qui s'affichent a I'écran.

Brother MFL-Pro Suite Installation g x|

Envegistrement en ligne

Envegishement de Brother

Ervegistrement de SeanSoft

@ Lorsque I'écran suivant s'affiche, cliquez sur
Terminer et et attendez que le PC relance
Windows et continue l'installation.

(Vous devez vous connecter avec des droits
d'administrateur.)

Si vohie Machine posséde les fonctions PhotoCapture Certer,
enlever toutes les canes média avant de redémaner Windows.

Ninséer pas uns carte média tant que Windows rfa pas i
de se charger
Fréce:

E// En cas d’échec de l'installation, essayez
G d’installer a nouveau en utilisant Réparez
MFL-Pro Suite dans le menu principal de
CD-ROM.
Sélectionnez Réparez MFL-Pro Suite et
suivez les instructions qui s’affichent a
I'écran.

Le MFL-Pro Suite, les pilotes de
I'imprimante et du scanner ont été
installés et I'installation est maintenant
terminée.

Installation des pilotes et logiciels
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Etape 2

Installation des pilotes et logiciels

& Pour les utilisateurs de NC-2200w en option

(Pour les utilisateurs de Serveur d'impression/numérisation sans fil externe)

18

Vérifiez que vous avez exécuteé les instructions de I'étape 1 “Installation de

I'appareil” aux pages 4 - 6.

0 Avant linstallation, lisez le guide
d’installation rapide pour le Serveur
d'impression/numérisation sans fil externe
NC-2200w et suivez les instructions.

9 Si vous utilisez un logiciel pare-feu
personnel, désactivez-le. Quand vous étes
sUr de pouvoir imprimer, vous pouvez
relancer votre pare-feu personnel. Fermez
toutes les applications en marche avant
linstallation de MFL-Pro Suite.

0 Branchez le cordon d’alimentation et activez
lappareil.

e Allumez votre ordinateur.
(Pour Windows® 2000 Professional/XP/
Windows NT® 4.0, vous devez vous
connecter avec des droits d'administrateur.)

@ Insérez le CD-ROM fourni pour Windows®
dans votre lecteur de CD-ROM. Si I'écran
de nom de modeéle apparait, sélectionnez
votre appareil. Si I'écran des langues
s'affiche, sélectionnez votre langue.

@ Le menu principal du CD-ROM s’affiche.
Cliquez sur Installez le logiciel MFL-Pro
Suite.

[®) Documentation
# Enregistrement en ligne
o Brother Solutions Center

3] Réorez HFLpro Sute

Y% Si cette fenétre n'apparait pas, utilisez

z I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme setup.exe a partir du répertoire
racine du CD-ROM Brother.

0 Aprés avoir lu et accepté le contrat de
licence ScanSoft® PaperPort® 9.0SE,
cliquez sur Oui.

PaperPort

Contrat

L

tle conirat de licer

Appupe sur latouche Page suiv. pour voil e reste du contrat

ScanSoft ~
\osord de lissnoe pour logisisl

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONMEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
ONT CEDES S0US LICENCE, NON VEMDUS ET PEUVENT ETFE
UTILISES UNIQUEMENT EN CONFORMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD
DE LICENCE. YEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD. LE FAIT DE
TELECHARGER, DINSTALLER, DE COFIER OU DUTILISER CE LOGICIEL DE
QUELAUE MANIERE QUE CE 50IT. VOUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES

y

Acceptez vous tous les temes du conliat de leence ci-dessus 7 5ivous séle
installation s'aétera, Pour installer'PaperPort”, vous devez accepler ce cor

@ L'installation de PaperPort® 9.0SE sera
démarrée automatiquement et sera suivie
de linstallation du MFL-Pro Suite.

@ Lorsque la fenétre Contrat de licence
Brother du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche,
lisez le contrat, puis cliquez sur Oui si vous
acceptez ses termes.

Brother MFL-Pro Suite Installation

nvention dar:
12 e permet.

< du contrat de icer s 7 Sivou
nétera. Pour installer Brother MFL-Pro Sulte, vous devez accepter ce oo;




Windows®

@ Sélectionnez Branchement de réseau,
puis cliquez sur Suivant.

Brother MFL-Pro Suite Installation X

Type de branchement

Chaisissez I type de configuration convenant e misus & vos exigences.
Ciquez surle tppe de configuralion nécessaie.

(® Branchement de réseau
[serveur dimpression intetne ou sxtemne] \
[ Instalation personnalisée. / &

< Pracéde| J[_suivant> | M

(DCP-7025 uniquement)

Si vous souhaitez d’installer le pilote PS
(pilote BR-Script de Brother), sélectionnez
Installation personnalisée, puis suivez les
instructions qui s’affichent a I'écran. Lorsque
I'écran Sélectionnez les composantes
apparait, et puis continuez a suivre les
instructions qui s’affichent a I'écran.

Branchement lacal
(USE ouParaliie]

4

@ L'installation des pilotes Brother démarre
automatiquement. Les écrans d’installation
s’affichent les uns aprés autres. Veuillez
attendre quelques secondes pour que tous
les écrans s'affichent.

N’essayez PAS d’annuler I'un des
écrans pendant cette installation.

@ Sil'appareil est configuré pour votre réseau,
sélectionnez votre appareil sur la liste puis
cliquez sur Suivant.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Choisissez la Machine Brother que vous souhaitez installer =

<
a
Type de oz

NC-2200w
MFC0000 NE-2200w

Nomduroeud  AdiesselP
BRN 30000 AFIPA

Nom du Model

< >

Hanamy

< Pracéde| J_suivant> | | anuter

Cette fenétre ne s’affichera pas s’il y a
seulement I'un de ce modéle de Brother
raccordé au réseau, dans ce cas il est
sélectionné automatiquement.

EN

Si 'appareil n’est pas encore configuré pour
l'utilisation sur votre réseau, la fenétre
Configurez I'adresse IP s’affiche. Tapez
les informations de 'adresse IP respective
pour votre réseau en suivant les instructions
qui s’affichent a I'écran.

Brother MFL-Pro Suite

N

Trouvez les appareils non configurés
Configuration de 'adresse

Quand I'écran d'enregistrement en ligne
s’affiche, effectuez votre sélection et suivez
les instructions qui s'affichent a I'écran.

Brother MFL-Pro Suite Installation 3]

‘&-

Chaisissez [ertreprise avec ui vous voulez vous faire enregistier &t cliquez sur e bouton
i Brother

Emvegistrement en ligne

Ervegishement de Brother

&

Envegistiement de SeanSoft

Lorsque I'écran suivant s'affiche, cliquez sur
Terminer et attendez que le PC relance
Windows et continue l'installation.

(Pour Windows® 2000 Professional/XP/
Windows NT® 4.0, vous devez vous
connecter avec des droits d'administrateur.)

Brother MFL-Pro Suite Installation

Sivatiz Machine passéde les fonclions PhotaCapture Center,
erlever toutes les cartes média avant de redsmarrer Windons.

e catte média tant que Windows 1'a pas ini '

Terminer

Wi
de

Le MFL-Pro Suite, le pilote de
I'imprimante réseau et le pilote du
scanner réseau ont été installés et
I'installation est maintenant terminée.

B Pour les installations de réseau, la
sélection Réparez MFL-Pro Suite dans le
menu principal n’est pas prise en charge.

B Numérisation réseau n’est pas pris en
charge sous Windows NT® 4.0.

4
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Installation des pilotes et logiciels

%Pour les utilisateurs d’un cable d'interface USB

I Pour Mac 0S® 9.1 29.2

Vérifiez que vous avez exécuteé les instructions de I'étape 1 “Installation de

I'appareil” aux pages 4 - 6.

0 Débranchez I'appareil de la prise de courant
et a partir de Macintosh®, si vous l'avez déja
connecté a un céble d'interface.

9 Allumez votre Macintosh®.

0 Insérez le CD-ROM fourni pour Macintosh®
dans votre lecteur de CD-ROM.

9 Double-cliquez sur l'icobne Start Here OS
9.1-9.2 pour installer les pilotes
d'imprimante et de scanner. Si I'écran des
langues s'affiche, sélectionnez votre

O =—= (.. MFLPro Suite
l Start Here 0 9.1-9.2 e
Feadme.html Documen
Brother Solutions Center on-Li
4 IHII

20

@ Cliquez sur MFL-Pro Suite pour installer.

BE

Prestol PageManager

@ Suivez les instructions qui s'affichent a
l'écran et redémarrez votre Macintosh®.

0 Raccordez le céble d'interface USB a votre
Macintosh®, et ensuite raccordez-le &
I'appareil.

Y

NE raccordez PAS l'appareil a un
port USB sur un clavier ou un hub
USB non alimenté.

@ Branchezle cordon d’alimentation et activez
lappareil.

\@\
7




Macintosh®

@ A partir du menu Apple®, ouvrez le
Sélecteur.

.! Fichier Edition Présentation Spécial Aide
=’propos de votre ordi
& Aide-mémaoire
Album
@ Applications récentes
i Calculette

[2] avier
[l Documents récents
[fi, Bréments favoris
@ Cliquez sur 'icéne Brother Laser.
A droite du Sélecteur, sélectionnez
appareil que vous souhaitez imprimer.
Fermez le Sélecteur.

] Sélecteur =]

i, Tableaux de bord

Connectez & :
‘DEF’-KXXXX =

AppleShare Brother Laser

ser Viriter 8

Impression de fond: @ Oui Q) Non

® Active
O Désactivé 176

[<fl  AppleTalk

Le MFL-Pro Suite, le pilote
d'imprimante et le pilote de scanner ont
été installés.

% Le ControlCenter2.0 n’est pas prise en charge
z dans Mac 0S® 9.1 4 9.2.

@ Pour installer Presto!® PageManager®,
cliquez sur'icéne Presto! PageManager et
suivez les instructions qui s’affichent a
I'écran.

[0 =——————=DataComenuIFCEH3 BHLSMac_5 0591 Projector

brother Sueer

Précédent

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

> Vous pouvez facilement numeériser, partager
gf i 2
et organiser vos photos et vos documents a
I'aide de Presto!® PageManager®.

Presto!® PageManager® a été installé et
I'installation est désormais terminée.

Installation des pilotes et logiciels
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Installation des pilotes et logiciels

%Pour les utilisateurs d’un cable d'interface USB

I Pour Mac OS® X 10.2.4 ou version plus récente

Vérifiez que vous avez exécuteé les instructions de I'étape 1 “Installation de
I'appareil” aux pages 4 - 6.

@ Cliquez sur MFL-Pro Suite pour installer.

z// Pour les utilisateurs Mac OS® X 10.2.0 a AR
- 10.2.3, veuillez effectuer la mise a niveau brother
avec Mac OS® X 10.2.4 ou une version plus
récente. (Pour les derniéres informations
concernant Mac OS®X, consultez le site:
http.//solutions.brother.com)

Prestol PageManager

0 Débranchez I'appareil de la prise de courant
et a partir de votre Macintosh®, si vous
l'avez déja connecté a un cable d'interface.

Z

@ Suivez les instructions qui s'affichent a
N l'écran et redémarrez votre Macintosh®.

\ | 0 Apres la fenétre DeviceSelector apparait,
branchez le cable d’interface USB a votre

Y P \ L .
N Macintosh®, puis a I'apapreil.
J |’ Brother DeviceSelectar

Type de branchement

Choisissez le type de configuration convenant le mieux & vos
exigen(es.

@ Allumez votre Macintosh®., = =

0 Insérez le CD-ROM fourni pour Macintosh® AT &
dans votre lecteur de CD-ROM.

9 Double-cliquez sur I'icéne Start Here OSX
pour installer le pilote d'imprimante, le pilote
de scanner et le programme d'installation a
distance. Si I'écran des langues s'affiche,
sélectionnez votre langue.

(CAnnuler ) (oK )

vous avez aussi branché un cable d’interface
USB a l'appareil avant le redémarrage de
votre Macintosh® ou si vous écrassez une
version précédemment installée du logiciel de
Brother. Si vous vous affrontez a ce
probléme, continuez l'installation en sautant

K// La fenétre DeviceSelector n’apparait pas, si
(X

606 ML Eco S =) I'étape 9, puis voyez le guide d’utilisation du
& 7) [H logiciel, pour plus de détails en sélectionnant
StarHere 059192 | Start Hore 05K quel appareil sera relié par ControlCenter2.0.
] = \
Readme.html Documen tation

Brother Solutions Center  On-Line Registration
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Installation
de l'appareil

m Ouvrez le dossier Utilitaires.

806 |4 Applications o

saf: sherlack Textedit
Aide-mémoire Camet d'adresses
Q L

NE raccordez PAS I'appareil a un
port USB sur un clavier ou un hub
USB non alimenté.

1139 Go disponibles

@ Ouvrez I'icéne Configuration
d’imprimante.

606 [ utilitaires o

[« »JE=m Q- partout

@ Branchez le cordon d’alimentation et activez
lappareil.

?Av

utilitaire de disque

Bt
x11 Stuffit Expander

@

utlitaire Colorsync

a
N

7 Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10.2.x,
E ouvrez l'icbne Print Center.

@ Cliquez sur Ajouter.

‘806 ,\mprlmanl&i o

@ Sélectionnez USB, puis cliquez sur OK.

Brother DeviceSelector

Type de branchement

Installation des pilotes et logiciels

Choisissez le type de configuration convenant le mieux 4 vos N”“”“ il Eolomyne St cherinfos
exigences. “Dans le Nnm*& Erar Type Hate
— =
- .. l

uSB

4
Anmﬂer

@ Sélectionnez USB.

AppleTalk
Impression via IP
066 Windows (S

| Open Directory

®
<
7}
(]
2
=
o
©
=

@ Sélectionnez Applications dans le menu
Aller.

e (R —

f é Finder Fichier Edition Présentatior| Fenétre Aide

= Ordinateur T®C
¥ Départ o 3%H
1 @ reseau T ®K,

Aller au dossier...
Se connecter au serveur...

T¥#G
K

Modale de I'imprimante : [ Générique 2] v
1r3A -
== ( Annuler Ajouter
Dossiers récents >

23



N

Installation des pilotes et logiciels

Pour les utilisateurs d’un cable d'interface USB

24

@ Sélectionnez DCP-XXXX (XXXX étant le
nom de votre modele), puis cliquez sur

[cee Liste des imprimantes =)
E 153 [
Par défaut B
Dans le Nor } Produit &1 Type
DCP3XRKK Brother
Modéle de I'impri : [ Brother DEPRXX CUPS.cz |5) ,
Ech| \M' € Ajouter ) ' f |

@ Sélectionnez Quitter Configuration
d’imprimante dans le menu Configuration
d’imprimante.

MDdlﬁEl Présentatic

A propos de Configuration d’imprimante

Préférences.. ¥,
’ Services >

Masquer Configuration d'imprimante  'H

Masquer |es autres 4

Quitter Configuration d’imprimante ®Q [

Le MFL-Pro Suite, le pilote
d’imprimante, le pilote du scanner et le
ControlCenter2.0 ont été installés.

@ Pour installer Presto!® PageManager®,
cliquez surl'icone Presto! PageManager et
suivez les instructions qui s’affichent a
I'écran.

e0e Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

brother

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

Z

Z// Lorsque Presto!® PageManagef® estinstalle,

G la capacité d’OCR est ajoutée au Brother
ControlCenter2.0. Vous pouvez aussi
facilement numériser, partager et organiser
vos photos et vos documents a l'aide de
Presto!® PageManager®

@ Presto!® PageManager® a été installé et
I'installation est désormais terminée.



Macintosh®

& Pour les utilisateurs de NC-2200w en option
(Pour les utilisateurs de Serveur d'impression/numérisation sans fil externe)

Installation
de l'appareil

I Pour Mac OS® X 10.2.4 ou version plus récente

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'étape 1 “Installation de
I'appareil” aux pages 4 - 6.

0 Avant l'installation, lisez le guide 0 Apres l'affichage de la fenétre
d’installation rapide pour le Serveur DeviceSelector, sélectionnez Network,
d'impression/numérisation sans fil externe puis cliquez sur OK.

NC-2200w et suivez les instructions. i S DRsEsslec
. Type de branchement

9 Allumez votre Macintosh®. St e e e

exigences.

€@ Insérezle CD-ROM fourni pour Macintosh® i
dans votre lecteur de CD-ROM.

N
(" Annuler ,

9 Double-cliquez sur 'icéne Start Here OSX

La fenétre DeviceSelector n’apparait pas, si
pour installer le pilote d'imprimante et le ﬁ// PP p

vous avez aussi branché un céble d’interface

programme dl|nsta”at|0n ‘a d|Stance S| USB a‘ [’apparei[ avant le redémarrage de %

I'écran des langues s'affiche, sélectionnez votre Macintosh® ou si vous écrassez une S

votre langue. version précédemment installée du logiciel de 8

eae GEMFL Pro Suite o Brother. Si vous vous affrontez a ce ©

probléme, continuez l'installation en sautant 3

mmgg_l_” 5@ - [H les étapes 7 a 9, puis voyez le guide S

-y \ d'utilisation du logiciel, pour plus de détails en %

Readme bl Dhm sélectionnant quel appareil sera relié par =

@ & ControlCenter2.0. s

Brother Solutions Center  On-Line Registration Y 4(_3'

e T @ cliquez sur parcourir. IS

. [0}

@ Cliquez sur MFL-Pro Suite pour installer. By =

006 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector (@ Spécifies fadresse de votee

brother e

uSB

MFL-Pro Suite

Macintosh®

Prestol PageManager

Z

@ Suivez les instructions qui s'affichent a
'écran et redémarrez votre Macintosh®.

E
(o))
5C &
c
» o 9
o= =
o =
©
09 §
U)CE
325
o
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Installation des pilotes et logiciels

& Pour les utilisateurs de NC-2200w en option
(Pour les utilisateurs de Serveur d'impression/numérisation sans fil externe)

26

@ Sélectionnez le nom de votre modéle, puis
cliquez sur OK.
Cliquez de nouveau sur OK pour fermer
DeviceSelector.

modéle adresse IP nom du nceud
Brother DCP-XXXX 10.148.150.35 BRN_601333

@ Branchez le cordon d’alimentation et activez
lappareil.

m Sélectionnez Applications dans le menu
Aller.

f é Finder Fichier Edition PrésamanorllFenéne Aide

Su

£
Dossier superieu
= Ordinateur 2
¥ Départ 03,
@ Réseau gig]

A i

T C
Dossiers récents >

Aller au dossier... g {e
Se connecter au serveur... 3K

@ Ouvrez le dossier Utilitaires.

Xa)al |4 Applications o
[« »JE=m Q- partout
Safz Sherlock. TextEdit
Aide-mémoire Camnet d'adresses.
Connexion & Internet
_—
Apercu
= e disponibi 7|

@ Ouvrez I'icéne Configuration
d’imprimante.

806

utilitaire de disque

11

av
x

0 Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10.2.x,
ﬁ ouvrez licéne Print Center.

@ Cliquez sur Ajouter.

‘e00 k,\mpriman(as =i
5 [%] v ¥ €

Ajouter
Dans le [Nam=—s W Erat Type Hote

4

@ Effectuez la sélection indiquée ci-dessous.

PR AppleTalk F—
066 | pression via P =)
3

Impression Windows |

E )

= | 14 Open Directory i

Bl | Rendezvous ! o T
Dans | o UsB | B

i

Modéle de I'imprimante : | Générique & .
l Annuler Ajouter |

@ Ssélectionnez Brother DCP-XXXX (XXXX
étant le nom de votre modeéle), puis cliquez
sur le bouton Ajouter.

[oee Liste des imprimantes =
Par défaut
Dansle Nom | Produit &1 Type
1 DCPX0%¢ Brother

Modéle de I'impri : [ Brother DEPRXX CUPS.cz |5) ,
7
= fomler i




Macintosh®

@ Sélectionnez Quitter Configuration
d’imprimante dans le menu Configuration
d’imprimante.

£ @' Configuration d'imprimante | [GTs[1l g STV ENTY

A propos de Confhiguration d'imprimante

Préférences... ¥,
’ services >

Masquer Configuration d'imprlmanleM

Masquer les autres 7 q

Tout afficher

' Quitter Configuration d’imprimante ®Q '

Le MFL-Pro Suite, le pilote
d’imprimante, le pilote du scanner et le
ControlCenter2.0 ont été installés.

® Pour installer Presto!® PageManager®,
cliquez surlicone Presto! PageManager et
suivez les instructions qui s’affichent a
I'écran.

e0e Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

brother

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

Z

E// Lorsque Presto!® Pa geManager® estinstalle,

- la capacité d’'OCR est ajoutée au Brother
ControlCenter2.0. Vous pouvez aussi
facilement numériser, partager et organiser
vos photos et vos documents a l'aide de
Presto!® PageManager®.

Presto!® PageManager® a été installé et
I'installation est désormais terminée.

Installation des pilotes et logiciels
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Hl Options et Consommables

28

I Options

L’appareil dispose des accessoires suivants en option. Vous pouvez augmenter les capacités

de l'appareil en ajoutant ces éléments.

Serveur d’impression/numérisation sans fil
externe

NC-2200w

Serveur d’impression externe

NC-2100p

Si vous allez brancher I'appareil a votre réseau sans fil,
achetez le serveur d'impression/numérisation sans fil en
option (802.11b). Le NC-2200w peut étre branché au port
d’interface USB de votre appareil.

Pour plus d'informations, consultez le site
http://solutions.brother.com.

Si vous allez brancher I'appareil a votre réseau Ethernet,
achetez le périphérique de réseau en option. Le NC-2200p
peut étre branché au port d'interface paralléle de votre
appareil.

Pour plus d'informations, consultez le site
http://solutions.brother.com.

I Consommables

Quand le temps vient de remplacer des consommables, un message d’erreur sera indiqué a

I’écran LCD.

Pour plus de détails sur les consommables pour votre imprimante, consultez le site
http://solutions.brother.com ou contactez votre revendeur local de Brother.

Tambour

DR-2000

Toner

TN-2000
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Marques commerciales

Le logo Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link est une marque déposée de Brother International Corporation.

© 2005 Brother Industries, Ltd. Tous droits réservés.

Windows, Microsoft et Windows NT sont des marques déposées de Microsoft aux Etats-Unis et dans d’autres
pays.

Macintosh, QuickDraw, iMac et iBook sont des marques commerciales ou marques déposées d'Apple Computer,
Inc.

Postscript et Postscript niveau 3 sont des marques déposées ou marques commerciales d'Adobe Systems
Incorporated.

PaperPort et OmniPage sont des marques déposées de ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager est une marque déposée de NewSoft Technology Corporation.

Chaque société dont le titre logiciel est mentionné dans ce manuel dispose d’'un accord de licence logiciel
spécifique pour ses programmes privés.

Tous les autres noms de marques et de produits mentionnés dans ce manuel sont des marques déposées
de leurs sociétés respectives.

Rédaction et publication

Ce manuel a été rédigé et publié sous le contréle de Brother Industries Ltd., et il couvre les dernieres descriptions
et spécifications de produits.

Le contenu de ce manuel et les spécifications de ce produit peuvent étre modifiés sans préavis.

Brother se réserve le droit de modifier, sans préavis, les spécifications et les informations figurant dans ce présent
manuel et ne sera pas responsable des préjudices (y compris des préjudices indirects) résultant des informations
présentées ici, entre autres, sans pour autant s'y limiter, des erreurs typographiques et d’autres erreurs
concernant le manuel.

Ce produit doit étre utilisé dans un environnement professionnel.

©2005 Brother Industries, Ltd.
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